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r The Saint Prophesies great Schisms and Tridulations
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A SHORT time before the holy Father's death, he
called together his Children and warned them of the
or coming troubles, saying : * Act bravely, my Brethren ;
take courage, and trust in the Lord. The time is

THE SERAPHIC FATHER :: lwm in which !hm-i!l be great mal-

spiritual and ltmponl. will abound the dnnty of

many will grow cold, and the nul-u of the wicked
ST. FRANCIS OF ASSISI’ will increase. The devils will have unusual power,
the immaculate purity of our Order, and of others,
TRANSLATED BY will be 30 much obscured that there will be very few
Christians who will obey the true Sovercign Pontiff
and the Roman Church with loyal hearts and perfect
A RELIGIOUS OF THE ORDER 5 charity. At the time of this tribulation a man, not
canonically elected, will be raised to the Pontificate,
into error and death. Then scandals will be multi-
plied, our Order will be divided, and many others
will be entirely destroyed, because they will consent
to error instead of opposing it. There will be such
diversity of opinions and schisms amoag the people,
the religious and the clergy, that, except those days
were shortened, according to the words of the Gospel,
even the elect would be led into error, were they not
lp«ully guided, amid such great confusion, by the
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Saint Frangois d’Assise, fit en 1226 une prophétie trés importante, qui n'avait jamais été traduite en
francais.

UN GRAND SCHISME DANS L'EGLISE ET UNE FUTURE TRIBULATION

Ayant convoqué ses freres peu de temps avant de mourir (1226) il les a avertis des tribulations
futures, disant:

“Mes freéres agissez avec force, ayez de la fermeté et soyez dans I'attente du Seigneur. Une grande
époque de tribulations et d’affliction dans laquelle de grands périls et des embarras temporels et
spirituels pleuvront, la charité d’un grand nombre se refroidira et I'iniquité des méchants
surabondera. Le pouvoir des démons sera plus grand que d’ordinaire, la pureté immaculée de notre
congrégation religieuse et des autres sera flétrie, au point que tres peu parmi les chrétiens voudront
obéir au vrai Souverain Pontife et a I'Eglise Romaine avec un coceur sincere et une charité parfaite

Au moment décisif de cette crise, un personnage non canoniquement élu, élevé a la Papauté,
s’efforcera avec adresse de communiquer a beaucoup le poison mortel de son erreur. Alors les
scandales se multiplieront, notre congrégation religieuse sera divisée, plusieurs parmi les autres
seront complétement détruites, parce que leurs membres ne s‘'opposeront pas mais consentiront a
I'erreur.

Il'y aura tant et de telles opinions et divisions dans le peuple, et chez les religieux et chez les clercs
que si ces jours mauvais n’étaient abrégés, comme I'annonce I’Evangile, méme les élus tomberaient



dans l'erreur (si cela se pouvait), si dans un tel ouragan ils n’étaient pas protégés par I'immense
miséricorde de Dieu. Alors notre Regle et notre maniere de vivre seront attaquées tres violemment
par certains.

D’effroyables tentations surviendront. Ceux qui auront été tres éprouvés en bien recevront la
couronne de vie. Malheur éternel a ceux qui s’attiédiront en mettant leur seule espérance dans leur
vie de religion, qui ne résisteront pas fermement aux tentations permises pour I'épreuve des élus.

Ceux qui dans la ferveur de I'esprit s'attacheront a la piété avec charité et le zeéle de la vérité,
recevront des persécutions et des injures comme désobéissants et schismatiques. Car leurs
persécuteurs, aiguillonnés par les esprits mauvais diront que c’est faire un grand hommage a Dieu de
tuer et de faire disparaitre de la terre des hommes si mauvais

Alors le Seigneur sera le refuge des affligés et il les sauvera parce qu’ils auront espéré en lui. Et alors
pour se conformer a leur Chef, ils agiront selon la Foi et ils choisiront d’obéir a Dieu plutét qu’aux
hommes, gagnant par la mort la vie éternelle. Ne voulant pas consentir a I'erreur et a la perfidie, ils
ne craindront absolument pas la mort

Alors la vérité sera tenue dans le silence par certains prédicateurs alors que d’autres la foulant aux
pieds la nieront. La sainteté de vie sera tenue en dérision par ceux qui la professent extérieurement,
c’est pourquoi Notre Seigneur Jésus-Christ leur enverra non pas un digne pasteur, mais un
exterminateur”.

Voici la version latine

Magnum in Ecclesia schisma et tribulationem futuram.

Paulo ante mortem convocatis fratribus, de tribulationibus futuris eos admonuit, dicens : “Viriliter
agite, fratres, confortemini, et sustinete Dominum. Magna tribulationis et afflictionis adesse festinant
tempora, in quibus temporaliter et spiritualiter perplexitates et discrimina inundabunt, caritas
multorum refrigescet, et superabundabit malorum iniquitas. Deemonum potestas plus solito solvetur,
nostrae Religionis et aliarum puritas immaculata deformabitur, in tantum quod vero Summo Pontifici
et Ecclesiae Romanae paucissimi ex Christianis vero corde et caritate perfecta obedient : Aliquis non
cononice electus, in articulo tribulationis illius ad Papatum assumptus, multis mortem sui erroris
sagacitate propinare molietur. Tunc multipli-cabuntur scandala, nostra dividetur Religio, plures ex
aliis omnino frangetur, eo quod non contradicent, sed consentient errori. Erunt opiniones et
schismata tot et tanta in populo, et in religiosis, et in clerico, quod nisi abbreviarentur dies illi juxta
verbum Evangelicum ( si fieri posset ) in errorem

Inducerentur etiam electi, nisi in tanto turbine ex immensa misericordia Dei regerentur. Regula et
vita nostra tunc a quibusdam acerrime impugnabitur. Supervenient tentationes immensae. Qui tunc
fuerint probati, accipient coronam vitee. Vae autem illis, qui de sola spe religionis confisi tepescent,
non resistent constanter tentationibus, ad probationem



electorum permissis. Qui vero spiritu ferventes ex caritate et zelo veritatis adhaeredunt pietati,
tanquam inobedientes et schismatici persecutiones et injurias sustinebunt. Nam persequentes eos a
malignis spiritibus agitati, magnum esse obsequium Dei dicent, tam

pestilentes homines interficere et delere de terra. Erit autem tunc refugium afflictis Dominus, et
salvabit eos, quia speraverunt in eo. Et ut suo capiti conformentur, fiducialiter agent, et per mortem,
vitam mercantes aternam, obedire Deo magis quam hominibus eligent ; et mortem, nolentes
consentire falsitati et perfidiae, nullatenus formidabunt. Veritas tunc a quibusdam praedicatoribus
operietur silentio, ab aliis conculcata negabitur. Vitae sanctitas a suis professoribus habebitur in
derisum, quare dignum non pastorem, sed exterminatorem mittet illis Dominus Jesus Christus”



